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Ulica krokodyli

Myéj ojciec przechowywal w dolnej szufladzie swego glebokiego biurka starg i pigkna
mapg naszego miasta.

Byt to caly wolumen in folio! pergaminowych kart, ktére, pierwotnie spojone skraw-
kami plétna, tworzyly ogromna mape $cienng w ksztalcie panoramy z ptasiej perspekey-
wy.

Zawieszona na $cianie, zajmowala niemal przestrzeri calego pokoju i otwierata daleki
widok na calg doling Ty$mienicy?, wijacej si¢ falisto bladozlotg wstega, na cale poje-
zierze szeroko rozlanych moczaréw i stawéw, na pofaldowane przedgérza, ciagnace sig
ku potudniowi, naprzéd z rzadka, potem coraz tlumniejszymi pasmami, szachownicy
okraglawych wzgbrzy, coraz mniejszych i coraz bledszych, w miar¢ jak odchodzily ku
otawej i dymnej mgle horyzontu. Z tej zwigdlej dali peryferii wynurzalo si¢ miasto
i rosto ku przodowi, naprzdd jeszcze w nie zréznicowanych kompleksach, w zwartych
blokach i masach doméw, poprzecinanych parowami ulic, by blizej jeszcze wyodrebnié
si¢ w pojedyncze kamienice, sztychowane z ostrg wyrazistociag widokéw ogladanych przez
lunete. Na tych blizszych planach wydobyt sztycharz caly zawiklany i wieloraki zgietk ulic
i zautkéw, ostrg wyrazisto$¢ gzymséw, architrawdw? i pilastrow?, $wiecacych w pdinym
i ciemnym zlocie pochmurnego popoludnia, ktére pograza wszystkie zatomy i framugi
w glebokiej sepii® cienia. Bryly i pryzmy tego cienia wcinaly si¢, jak plastry ciemnego
miodu, w wawozy ulic, zatapialy w swej cieplej, soczystej masie tu cala polowe ulicy,
tam wylom miedzy domami, dramatyzowaly i orkiestrowaly ponurg romantyka cieni t¢
wielorakg polifoni¢é architektoniczng.

Na tym planie, wykonanym w stylu barokowych prospektéw, okolica ulicy Kro-
kodylej $wiecita pusty biela, jaka na kartach geograficznych zwyklo si¢ oznaczaé okolice
podbiegunowe, krainy niezbadane i niepewnej egzystencji. Tylko linie kilku ulic wryso-
wane tam byly czarnymi kreskami i opatrzone nazwami w prostym, nieozdobnym pismie,
w odréznieniu od szlachetnej antykwy” innych napiséw. Widocznie kartograf wzbranial
si¢ uzna¢ przynaleino$¢ tej dzielnicy do zespolu miasta i zastrzezenie swe wyrazit w tym
odr¢bnym i postponujacym?® wykonaniu.

Aby zrozumied t¢ rezerwe, musimy juz teraz zwrdci¢ uwagg na dwuznaczny i watpliwy
charakter tej dzielnicy, tak bardzo odbiegajacy od zasadniczego tonu calego miasta.

Byt to dystrykt przemystowo-handlowy z podkreslonym jaskrawo charakterem trzez-
wej uzytkowosci. Duch czasu, mechanizm ekonomii nie oszczedzil i naszego miasta i za-
puscit cheiwe korzenie na skrawku jego peryferii, gdzie rozwingl si¢ w pasozytniczg dziel-
nice.

Kiedy w starym mieScie panowal wciaz jeszcze nocny, pokatny handel, pelen solen-
nej ceremonialnoéci, w tej nowej dzielnicy rozwingly si¢ od razu nowoczesne, trzeiwe

Lwolumen in folio a. foliat — gruba ksigzka duzego formatu. [przypis edytorski]

2Ty$mienica — doptyw Wieprza. [przypis edytorski]

Sarchitraw — spoczywajaca bezpoérednio na glowicy kolumny dolna czg$¢ belkowania. [przypis edytorski]
4pilaster — plaski, ozdobny filar wbudowany w $ciang. [przypis edytorski]

Ssepia — barwnik ciemnobrunatny. [przypis edytorski]

Spolifonia — tu: wielo$¢ styléw. [przypis edytorski]

7antykwa — krdj pisma. [przypis edytorski]

8postponujgcy — lekcewazacy. [przypis edytorski]
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formy komercjalizmu. Pseudoamerykanizm, zaszczepiony na starym, zmurszalym grun-
cie miasta, wystrzelil tu bujna, lecz pusta i bezbarwng wegetacja tandetnej, lichej pre-
tensjonalnodci. Widzialo si¢ tam tanie, marnie budowane kamienice o karykaturalnych
fasadach, oblepione monstrualnymi sztukateriami z popekanego gipsu. Stare, krzywe
domki podmiejskie otrzymaly szybko sklecone portale?, ktére dopiero blizsze przyjrzenie
demaskowalo jako n¢dzne imitacje wielkomiejskich urzadzed. Wadliwe, me¢tne i brudne
szyby, tamiace w falistych refleksach ciemne odbicie ulicy, nie heblowane drzewo portali,
szara atmosfera jalowych tych wngtrzy, osiadajacych pajeczyng i kfakami kurzu na wyso-
kich pétkach i wzdhuz odartych i kruszacych si¢ $cian, wyciskaly tu, na sklepach, pictno
dzikiego Klondike'u!®. Tak ciagnely si¢ jeden za drugim magazyny krawcéw, konfekcje,
sklady porcelany, drogerie, zaklady fryzjerskie. Szare ich, wielkie szyby wystawowe nosi-
ly ukoénie lub w pétkolu biegngce napisy ze zloconych plastycznie liter: CONFISERIE,
MANICURE, KING OF ENGLAND.

Rdzenni mieszkaricy miasta trzymali si¢ z dala od tej okolicy, zamieszkiwanej przez
szumowiny, przez gmin, przez kreatury bez charakteru, bez gestosci, przez istng lichote
moralng, t¢ tandetng odmiang czlowieka, ktéra rodzi si¢ w takich efemerycznych!! $ro-
dowiskach. Ale w dniach upadku, w godzinach niskiej pokusy zdarzalo sig, ze ten lub
éw z mieszkaicéw miasta zablakiwal sic na wpét przypadkiem w t¢ watpliwg dzielnice.
Najlepsi nie byli czasem wolni od pokusy dobrowolnej degradacji, zniwelowania granic
i hierarchii, plawienia si¢ w tym plytkim blocie wspélnoty, tatwej intymnoéci, brudnego
zmieszania. Dzielnica ta byla eldoradem!? takich dezerteréw moralnych, takich zbiegow
spod sztandaru godnosci wlasnej. Wszystko zdawalo si¢ tam podejrzane i dwuznaczne,
wszystko zapraszalo sekretnym mrugnigciem, cynicznie artykulowanym gestem, wyraz-
nie przymruzonym perskim okiem — do nieczystych nadziei, wszystko wyzwalalo z pet
niska nature.

Malo kto, nie uprzedzony, spostrzegat dziwna osobliwos¢ tej dzielnicy: brak barw,
jak gdyby w tym tandetnym, w po$piechu wyroslym miescie nie mozna bylo sobie po-
zwoli¢ na luksus koloréw. Wszystko tam bylo szare jak na jednobarwnych fotografiach,
jak w ilustrowanych prospektach. Podobieristwo to wychodzito poza zwykla metafore,
gdyz chwilami, wedrujac po tej cz¢dci miasta, mialo si¢ w istocie wrazenie, ze wertuje
si¢ w jakims$ prospekcie, w nudnych rubrykach komercjalnych ogloszen, wéréd kedrych
zagniezdzily si¢ pasozytniczo podejrzane anonse, drazliwe notatki, watpliwe ilustracje;
i wedréwki te byly rownie jalowe i bez rezultatu jak ekscytacje fantazji, pedzonej przez
szpalty i kolumny pornograficznych drukéw.

Wehodzito si¢ do jakiego$ krawca, zeby zaméwi¢ ubranie — ubranie o taniej ele-
gancji, tak charakterystycznej dla tej dzielnicy. Lokal byl wielki i pusty, bardzo wysoki
i bezbarwny. Ogromne wielopi¢trowe pétki wznosza si¢ jedne nad drugimi w nieokre-
$long wysoko$¢ tej hali. Kondygnacje pustych polek wyprowadzaja wzrok w gore az pod
sufit, ktéry moze by¢ niebem — lichym, bezbarwnym, odrapanym niebem tej dzielnicy.
Natomiast dalsze magazyny, ktére wida¢ przez otwarte drzwi, pelne s3 az pod sufit pudet
i kartonéw, pictrzacych si¢ ogromna kartoteka, ktdra rozpada si¢ w gérze, pod zagmatwa-
nym niebem strychu w kubature!® pustki, w jalowy budulec nicoéci. Przez wielkie szare
okna, kratkowane wielokrotnie jak arkusze papieru kancelaryjnego, nie wchodzi $wiatlo,
gdyz przestrzen sklepu juz napelniona jest, jak wods, indyferentng!“ szarg po$wiatg, ked-
ra nie rzuca cienia i nie akcentuje niczego. Wnet nawija si¢ jaki$ smukly mlodzieniec,
zadziwiajaco ushuzny, gietki i nieodporny, azeby dogodzi¢ naszym zyczeniom i zala¢ nas
tanig i tatwa wymowg subiektals. Ale gdy, gadajac, rozwija ogromne postawy'é sukna,
przymierza, falduje i drapuje nie koriczacy si¢ struge materiatu, przeplywajaca przez jego

oportal — wejécie. [przypis edytorski]

10Klondike — kanadyjska rzeka w Jukonie, jeden z gléwnych oérodkéw amerykanskiej goraezki ztota. [przypis
edytorski]

Uefemeryczny — krétkotrwaly, ulotny. [przypis edytorski]

2eldorado — legendarny kraj, w ktérym zloto bylo tak powszechne, ze tubylcy nie uwazali go za cenne.
[przypis edytorski]

Bkubatura — pojemno$¢. [przypis edytorski]

Yindyferentny — bierny. [przypis edytorski]

subiekt (daw.) — sprzedawca w sklepie. [przypis edytorski]

16postaw (daw.) — jednostka miary stosowana do tkanin. [przypis edytorski]
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rece, formujac z jego fal iluzoryczne surduty i spodnie, cala ta manipulacja wydaje sig
czym$ nieistotnym, pozorem, komedia, ironicznie zarzucong zastong na prawdziwy sens
sprawy.

Panienki sklepowe, smukle i czarne, kaida z jaka$ skaza picknosci (charakterystycz-
n3 dla tej dzielnicy wybrakowanych artykuléw), wchodzg i wychodza, staja w drzwiach
magazynéw, sondujac oczyma, czy rzecz wiadoma (powierzona doswiadczonym rekom
subiekta) dojrzewa do punktu wlasciwego. Subiekt przymila si¢ i kryguje!? i chwilami
robi wrazenie transwestyty'®. Chcialoby si¢ go uja¢ pod migkko zarysowang brode lub
uszczypna¢ w upudrowany, blady policzek, gdy z porozumiewawczym polspojrzeniem
dyskretnie zwraca uwage na marke ochronng towaru, marke o przejrzystej symbolice.

Z wolna sprawa wyboru ubrania schodzi na plan dalszy. Ten migkki do efeminacji'®
i zepsuty mlodzieniec, pelen zrozumienia dla najintymniejszych poruszen klienta, prze-
suwa teraz przed oczyma osobliwe marki ochronne, calg biblioteke znakéw ochronnych,
gabinet kolekcjonerski wyrafinowanego zbieracza. Pokazywalo si¢ wowczas, ze magazyn
konfekeji byl tylko fasads, za ktorg kryla sie antykwarnia, zbiér wysoce dwuznacznych
wydawnictw i drukéw prywatnych. Ustuzny subiekt otwiera dalsze sktady, wypetnione az
po sufit ksigikami, rycinami, fotografiami. Te winiety?, te ryciny przechodza stokrotnie
najémielsze nasze marzenia. Takich kulminacji zepsucia, takich wymyslno$ci wyuzdania
nie przeczuwali$émy nigdy.

Panienki sklepowe przesuwajg si¢ coraz czgéciej pomiedzy szeregami ksiazek, szare
i papierowe jak ryciny, ale pelne pigmentu w zepsutych twarzach, ciemnego pigmen-
tu brunetek o 1$nigcej i thustej czarnodci, ktéra, zaczajona w oczach, z nagla wybiegla
z nich zygzakiem 1$nigcego karakoniego?! biegu. Ale i w spalonych rumienicach, w pi-
kantnych stygmatach pieprzykéw, we wstydliwych znamionach ciemnego puszku zdra-
dzala si¢ rasa zapieklej, czarnej krwi. Ten barwik o nazbyt intensywnej mocy, ta mokka??
gesta i aromatyczna zdawala si¢ plami¢ ksigzki, ktére braly one do oliwkowej dloni, ich
dotkniccia zdawaly si¢ je farbowad i zostawiaé w powietrzu ciemny deszcz piegéw, smu-
ge tabaki, jak purchawka® o podniecajacej, animalnej?* woni. Tymczasem powszechna
rozwigzlo$¢ zrzucata coraz bardziej hamulce pozoréw. Subiekt, wyczerpawszy swa natar-
czywy aktywno$¢, przechodzit powoli do kobiecej biernosci. Lezy teraz na jednej z wielu
kanap, porozstawianych wsrdd rejonéw ksiazek, w jedwabnej pizamie, odstaniajacej ko-
biecy dekolt. Panienki demonstrujg, jedna przed druga, figury i pozycje rycin oktadko-
wych, inne zasypiaja juz w prowizorycznych postaniach. Nacisk na klienta rozluzniat sic.
Wypuszczano go z kregu natarczywego zainteresowania, pozostawiono sobie samemu.
Subiektki, zajete rozmows, nie zwracaly nari wiccej uwagi. Odwrécone do niego tylem
lub bokiem, przystawaly w aroganckim kontraposcie?>, przestepowaly z nogi na noge,
grajac kokieteryjnym obuwiem, przepuszczaly z géry na dot po smuklym ciele wezowa
gre cztonkéw, atakujge nig spoza swej niedbalej nicodpowiedzialnosci podnieconego wi-
dza, ktérego ignorowaly. Tak cofano si¢, wsuwano w glab z wyrachowaniem, otwierajac
wolng przestrzen dla akeywnosci goécia. Skorzystajmy z tego momentu nieuwagi, azeby
wymkna¢ si¢ nieprzewidzianym konsekwencjom tej niewinnej wizyty i wydostaé si¢ na
ulice.

Nikt nas nie zatrzymuje. Przez korytarze ksigzek, pomi¢dzy dlugimi regalami czaso-
pism i drukéw wydostajemy si¢ ze sklepu i oto jeste$my w tym miejscu ulicy Krokodylej,
gdzie z wyniesionego jej punktu widaé niemal cala dtugo$é tego szerokiego traktu az do
dalekich, nie wykoniczonych zabudowan dworca kolejowego. Jest to szary dzien, jak za-
wsze w tej okolicy, i cata sceneria wydaje si¢ chwilami fotografia z ilustrowanej gazety,

krygowac sig — wdzigezy¢ sig, zachowywaé si¢ w sposob przesadnie skromny. [przypis edytorski]

8¢ranswestyta — osoba za pomocy stroju wyraiajaca identyfikacje z plcig przeciwng. [przypis edytorski]

Yefeminacja (z fac.) — zniewiescienie. [przypis edytorski]

2yinieta — ozdobna kompozycja graficzna rozdzielajaca poszezegélne czeéei ksigzki lub czasopisma (roz-
dzialy, artykuly, czasem strony), cz¢sto umieszczana tez na stronie tytutowej lub okladce. [przypis edytorski]

2karakoni — karaluszy. [przypis edytorski]

2ymokka — kawa. [przypis edytorski]

Bpurchawka — grzyb o kulistym owocniku wypelnionym zarodnikami w postaci ciemnego proszku, roz-
pylajacego sie po przebiciu owocnika. [przypis edytorski]

Zanimalny — zwierzgey. [przypis edytorski]

Skontrapost — pozycja ciala, w ktorej jego ciezar opiera sie gléwnie na jednej nodze. [przypis edytorski]
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tak szare, tak plaskie s3 domy, ludzie i pojazdy. Ta rzeczywisto$¢ jest cienka jak papier
i wszystkimi szparami zdradza swg imitatywno$¢?. Chwilami ma si¢ wrazenie, ze tyl-
ko na malym skrawku przed nami uklada si¢c wszystko przykladnie w ten pointowany
obraz bulwaru wielkomiejskiego, gdy tymczasem juz na bokach rozwigzuje si¢ i rozprze-
ga ta zaimprowizowana maskarada i, niezdolna wytrwaé w swej roli, rozpada si¢ w gips
i pakuly, w rupieciarni¢ jakiego$ ogromnego, pustego teatru. Napiccie pozy, sztuczna
powaga maski, ironiczny patos drzy na tym naskérku. Ale dalecy jeste$my od checi de-
maskowania widowiska. Whrew lepszej wiedzy czujemy si¢ wciagnicci w tandetny czar
dzielnicy. Zresztg nie brak w obrazie miasta i pewnych cech autoparodii. Rzedy malych,
parterowych domkéw podmiejskich zmieniajg si¢ z wielopietrowymi kamienicami, ked-
re, zbudowane jak z kartonu, s3 konglomeratem? szyldéw, élepych okien biurowych,
szklistoszarych wystaw, reklam i numeréw. Pod domami plynie rzeka thumu. Ulica jest
szeroka jak bulwar wielkomiejski, ale jezdnia, jak place wiejskie, zrobiona jest z ubitej
gliny, petna wybojéw, katuzy i trawy. Ruch uliczny dzielnicy stuzy do poréwnai w tym
mie$cie, mieszkaficy méwig o nim z duma i porozumiewawczym blyskiem w oku. Szary,
bezosobisty ten thum jest nader przejety swa rola i pelen gorliwoéci w demonstrowaniu
wielkomiejskiego pozoru. Wszelako, mimo zaaferowania i interesownoéci, ma si¢ wraze-
nie blednej, monotonnej, bezcelowej wedrdwki, jakiegos sennego korowodu marionetek.
Atmosfera dziwnej blahosci przenika t¢ calg scenerig. Ttum plynie monotonnie i, rzecz
dziwna, widzi si¢ go zawsze jakby niewyraznie, figury przeplywaja w splatanym, tagod-
nym zgietku, nie dochodzac do zupelnej wyrazistosci. Czasem tylko wylawiamy z tego
gwaru wielu gléw jakie$ ciemne, zywe spojrzenie, jakié czarny melonik nasunicty gleboko
na glowe, jakie$ pét twarzy rozdarte uSmiechem, z ustami, ktére wladnie co$ powiedzialy,
jaka$ noge wysunicta w kroku i tak juz zastygaja na zawsze.

Osobliwoscia dzielnicy sg dorozki bez woznicéw, biegnace samopas po ulicach. Nie
jakoby nie bylo tu dorozkarzy, ale wmieszani w thum i zajeci tysigcem spraw, nie troszcza
si¢ o swe dorozki. W tej dzielnicy pozoru i pustego gestu nie przywigzuje si¢ zbytniej
wagi do Scistego celu jazdy i pasazerowie powierzajg si¢ tym blednym pojazdom z lek-
komyslnoscig, ktéra cechuje tu wszystko. Nieraz mozna ich widzie¢ na niebezpiecznych
zakretach, wychylonych daleko z potamanej budy, jak z lejcami w dioniach przeprowa-
dzajg z natgzeniem trudny manewr wymijania.

Mamy w tej dzielnicy takze tramwaje. Ambicja rajcéw miejskich $wicci tu najwyzszy
swoj triumf. Ale pozalowania godny jest widok tych wozéw, zrobionych z papier—mdché?,
o $cianach powyginanych i zmictych od wieloletniego uzytku. Czgsto brak im zupelnie
przedniej Sciany, tak ze widzie¢ mozna w przejezdzie pasazeréw, siedzacych sztywnie i za-
chowujacych si¢ z wielka godno$cia. Tramwaje te popychane sg przez tragarzy miejskich.

Najdziwniejsza atoli rzecza jest komunikacja kolejowa na ulicy Krokodyle;j.

Czasami, w nieregularnych porach dnia, gdzie$ ku koricowi tygodnia, mozna zauwa-
zy¢ tum ludzi oczekujacy na zakrecie ulicy na pociag. Nie jest si¢c nigdy pewnym, czy
przyjedzie i gdzie stanie, i zdarza si¢ cz¢sto, ze ludzie ustawiajg sic w dwdch réznych
punktach, nie mogac uzgodni¢ swych pogladéw na miejsce przystanku. Czekaja dtugo
i stoja czarnym milczacym thumem wzdhuz ledwo zarysowanych $ladéw toru, z twarzami
w profilu, jak szereg bialych masek z papieru, wyci¢tych w fantastyczng lini¢ zapatrzenia.
I wreszcie niespodzianie zajezdza, juz wjechal z bocznej uliczki, skad go nie oczekiwano,
niski jak waz, miniaturowy, z mala, sapiaca, krepa lokomotyws. Wiechal w ten czarny
szpaler i ulica staje si¢ ciemna od tego ciggu wozéw, siejacych pyt weglowy. Ciemne
sapanie parowozu i powiew dziwnej powagi, pelnej smutku, tlumiony po$piech i zde-
nerwowanie zamieniajg ulicg na chwile w hale dworca kolejowego w szybko zapadajacym
zmierzchu zimowym.

Plaga naszego miasta jest aziotaz?® biletéw kolejowych i przekupstwo.

Bimitatywnos¢ — naéladownictwo. [przypis edytorski]

Zkonglomerat — zespdl réznorodnych elementéw. [przypis edytorski]

Bpapier—mdché — masa modelarska na bazie rozdrobnionego papieru i substancji wigigcej, zwykle kleju lub
gipsu. [przypis edytorski]

Bagiotaz — spekulacja na gieldzie opierajgca si¢ na sztucznym podwyiszeniu lub zanizeniu cen papieréw
warto$ciowych. [przypis edytorski]
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W ostatniej chwili, gdy pociag juz stoi na stacji, tocza si¢ w nerwowym pospiechu
pertraktacje z przekupnymi urz¢dnikami linii zelaznej. Zanim te negocjacje si¢ skoncza,
pociag rusza, odprowadzany przez wolno sunacy, rozczarowany ttum, keéry odprowadza
go daleko, azeby si¢ wreszcie rozproszy¢.

Ulica, zaciesniona na chwile do tego zaimprowizowanego dworca, pelna zmierzchu
i tchnienia dalekich drég — rozwidnia si¢ znowu, rozszerza i przepuszcza znéw swym
korytem beztroski monotonny thum spacerowiczéw, ktéry wedruje wérdd gwaru rozméw
wzdhuz wystaw sklepowych, tych brudnych, szarych czworobokéw, pelnych tandetnych
towaréw, wielkich woskowych manekinéw i lalek fryzjerskich.

Wyzywajaco ubrane, w dhugich koronkowych sukniach przechodzg prostytutki. Mo-
ga to by¢ zresztg zony fryzjeréw lub kapelmistrzéw®® kawiarnianych. Idg drapieznym,
posuwistym krokiem i maja w niedobrych, zepsutych twarzach nieznaczng skazg, ked-
ra je przekredla: zezujg czarnym, krzywym zezem lub maja usta rozdarte, lub brak im
koniuszka nosa.

Mieszkaricy miasta dumni s3 z tego odoru zepsucia, ktérym tchnie ulica Krokodyli.
Nie mamy potrzeby niczego sobie odmawia¢ — mysla z dumg — sta¢ nas i na przyzwo-
ita wielkomiejska rozpuste. Twierdza oni, ze kazda kobieta w tej dzielnicy jest kokota3!.
W istocie wystarczy zwr6cié uwage na ktéra$ — a natychmiast spotyka si¢ to uporczywe,
lepkie, laskoczace spojrzenie, ktoére nas zmraza rozkoszng pewnoscig. Nawet dziewczeta
szkolne nosza tu w pewien charakterystyczny sposéb kokardy, stawiaja swoista maniera
smukle nogi i majg t¢ nieczystg skaz¢ w spojrzeniu, w ktérej lezy preformowane przyszte
zepsucie.

A jednak — a jednak czy mamy zdradzi¢ ostatnia tajemnice tej dzielnicy, troskliwie
ukrywany sekret ulicy Krokodyli?

Kilkakrotnie w trakcie naszego sprawozdania stawialiémy pewne znaki ostrzegaw-
cze, dawaliémy w delikatny sposéb wyraz naszym zastrzezeniom. Uwazny czytelnik nie
bedzie nie przygotowany na ten ostateczny obrét sprawy. Méwili$my o imitatywnym
i iluzorycznym charakterze tej dzielnicy, ale stfowa te maja zbyt ostateczne i stanowcze
znaczenie, by okresli¢ polowiczny i niezdecydowany charakter jej rzeczywistosci.

Jezyk nasz nie posiada okreslen, ktére by dozowaly niejako stopient realnosci, definio-
waly jej gestos¢. Powiedzmy bez ogrédek: fatalnoscia tej dzielnicy jest, ze nic w niej nie
dochodzi do skutku, nic nie dobiega do swego definitivum??, wszystkie ruchy rozpoczete
zawisaja w powietrzu, wszystkie gesty wyczerpuja si¢ przedwezesnie i nie mogg przekro-
czy¢ pewnego martwego punktu. Mogli$my juz zauwazy¢ wielka bujno$é i rozrzutno$é
— w intencjach, w projektach i antycypacjach?, ktéra cechuje t¢ dzielnice. Cala ona nie
jest niczym innym, jak fermentacjg pragnien przedwcze$nie wybujalg i dlatego bezsil-
ng i pustg. W atmosferze nadmiernej fatwosci kietkuje tutaj kazda zachcianka, przelotne
napigcie puchnie i ro$nie w pusta, wydeta naroél, wystrzela szara i lekka wegetacja puszy-
stych chwastéw, bezbarwnych wlochatych makéw, zrobiona z niewazkiej tkanki majaku
i haszyszu. Nad calg dzielnicg unosi si¢ leniwy i rozwigzly fluid grzechu i domy, skle-
py, ludzie wydaja si¢ niekiedy dreszczem na jej goraczkujacym ciele, gesia skorka na jej
febrycznych marzeniach. Nigdzie, jak tu, nie czujemy si¢ tak zagrozeni mozliwo$ciami,
wstrza$nieci bliskoscig spelnienia, pobladli i bezwladni rozkosznym struchleniem zisz-
czenia. Lecz na tym si¢ tez koriczy.

Przekroczywszy pewien punkt napiccia, przyplyw zatrzymuje si¢ i cofa, atmosfera
gasénie i przekwita, mozliwoéci wigdng i rozpadajg si¢ w nico$¢, oszalale, szare macki
ekscytacji rozsypuja si¢ w popidt.

Bedziemy wiecznie zatowali, zeSmy wtedy wyszli na chwile z magazynu konfekeji po-
dejrzanej konduity?4. Nigdy nie trafimy juz don z powrotem. Bedziemy biadzili od szyldu
do szyldu i mylili si¢ setki razy. Zwiedzimy dziesigtki magazynéw, trafimy do catkiem
podobnych, bedziemy wedrowali przez szpalery ksigzek, wertowali czasopisma i druki,

3kapelmistrz — kierownik orkiestry. [przypis edytorski]

31kokota (daw.) — prostytutka. [przypis edytorski]

32definitivum (fac.) — tu: cel, miejsce przeznaczenia. [przypis edytorski]
Bantycypacia — przewidywanie. [przypis edytorski]

34konduita — sposdb prowadzenia sie. [przypis edytorski]
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konferowali dtugo i zawile z panienkami o nadmiernym pigmencie i skazonej picknosci,
ktére nie potrafig zrozumie¢ naszych zyczen.

Bedziemy si¢ wiklali w nieporozumienia, az cala nasza goraczka i podniecenie ulotni
si¢ w niepotrzebnym wysitku, w straconej na prézno gonitwie.

Nasze nadzieje byly nieporozumieniem, dwuznaczny wyglad lokalu i stuzby — pozo-
rem, konfekeja byla prawdziwg konfekeja, a subieke nie mial zadnych ukrytych intenciji.
Swiat kobiecy ulicy Krokodylej odznacza sie catkiem miernym zepsuciem, zaghuszonym
grubymi warstwami przesadéw moralnych i banalnych pospolitoéci. W tym miescie ta-
niego materiatu ludzkiego brak takze wybujalosci instynktu, brak niezwyklych i ciem-
nych namietnodci.

Ulica Krokodyli byta koncesja naszego miasta na rzecz nowoczesnosci i zepsucia wiel-
komiejskiego. Widocznie nie sta¢ nas bylo na nic innego, jak na papierowa imitacje, jak
na fotomontaz zlozony z wycinkéw zlezalych, zesztorocznych gazet.

Wszystkie zasoby Wolnych Lektur mozesz swobodnie wykorzystywaé, publikowac i rozpowszechnia¢ pod wa-
runkiem zachowania warunkéw licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.

Ten utwér jest w domenie publicznej.

Wszystkie materialy dodatkowe (przypisy, motywy literackie) s3 udostgpnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o
prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystujac zasoby z Wolnych Lektur, nalezy pamigtac o zapisach
licenciji oraz zasadach, ktére spisaliémy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj si¢ z nimi, zanim
udostepnisz dalej nasze ksigizki.

E-book mozna pobraé ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/sklepy-cynamonowe-ulica-krokodyli

Tekst opracowany na podstawie: Bruno Schulz, Sklepy cynamonowe; Sanatorium Pod Klepsydrg, red. Zofia
Smyk, Biblioteka Klasyki, Wydawnictwo Dolnoélaskie, Wroctaw 1996

Wydawca: Fundacja Nowoczesna Polska

Publikacja zrealizowana w ramach projektu Wolne Lektury (http://wolnelektury.pl). Reprodukcja wykonana
przez Fundacje Nowoczesna Polska.

Opracowanie redakeyjne i przypisy: Aneta Rawska, Paulina Choromariska, Pawet Koziol.

Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizacji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz wol-
noéci korzystania z débr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczoé¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepni¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1,5% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Wolne Lektury, KRS ooooo70056.

Wspieraj Wolne Lektury i poméz nam rozwijaé biblioteke.

Przekaz darowizng na konto: szczegdly na stronie Fundacji.
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